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Arredamenti bar




GIN FIZZ

GIN FIZZ WENGE - MIX

Bar Gelateria Bar, lce-Craam Bars, Cafes glaciers Bar, Eisdiele Bares, Heladarlas
Parlaur

GIN FIZZ COCOBOLO

Bar Snack Snack Bar Snack Bar Snackbar Bar Snack

GIN FIZZ GIALLO

Bar Snack Snack Bar Snack Bar Snackbar Bar Snack

COMPACT TECHNOLOGY

Wani refri i Refrigarated cabinets/  Reserves refrigarées)  Kohlzellend Camaras rafrigeradas/

Vani neutri/ Banco Mon-refrigerated Compartiments non Nichtkihlzellan/ Compartimentas

macchina caffe compartments! refrigenas’ Compaoir Kaffaemaschinentheka  sin refrigeracion/
Coffea-machine unit  machine & cafa Mostrador para

maguina de cafe




GIN FIZZ -

Le plaisir de Fattente. El gusto de la espera.
Le rythma qui augmente. Tachnique et souple  El ritmo que crece. Tecnico y, sin
an mame temps: La vie s'anime & travers embarga, suave: Se calienta la vida,
les mots et les saurirs! Des bulles dars jpalabras y sonrisas juntas! Y, despues,
T mon werre... et du citron jauna. Tropiques burbujas... y limon amarillo.
Tizza Gin Fizz! at matropales: ke Gin Fizz pétille antre Trapicos y metropolis: pentre mis manas,
mes mains et sows mes yeux! ante mis ajos. burbujea Gin Fizz!
The pleasure of taking a braak.
The rhythm is growing. Dar steigande Rhythmus. Tachnisch und
Technical yat easy: life is warmer, words dennoch weich: Leben, Worte und Lachaln
and smiles come together! arwarmen sich! Und dann die Blaschen...
And then bubbles..., and a yellow lamaon und die gelbe Zitrone Tropan und Metropolen:
Tropics and metropolises: in mainen Handen und vor meinen Augen
Gim Fizz in my hands, and in my eyes! prickelt Gin Fizz!
Ingredienti Ingredients Timaten [ ¥
Ao i 310 Gin 310 Gin 370 Ginebra
1 20 Jus de citron 2N0 Zironensaft 2N0 Zwma de limeén
10 Sirop de sucre 1) keming 1710 Almibar
i] wat 40 Soda 40 Sodawasser 40 Soda water
Blend the ingredients | s pripare au shaker im Shakes subereitenund  Se prepara en b lera
i the shaker and serve et est servi dars in einem Tumbler serdeen. § =8 sivve &1 un tumbler.
the drink in 2 tumbler. un turmhbler. l::n?I':.r:i Sodswasser danugehen Se complets con
Add the =odh and garnish  aver le sody &t decorer urd mit einer Jironensche- |2 soda y s quarnece
with a slice of leman avec une tranche ibe und einer kandierten  con una rodaja de liman

and a small cherry. die citron et une cerse. Kirsche garnieren. ¥ LN cemera










mes in the shape
a bent wing. It has been
i

& free.standing

elemern that may be
mirved on the o

= compéair
wme

un élément autanome:
que I'on peut positionnes
le: desire The counter
i =alid =upport
ver-painted maken
alurninium.

La barra ests suspendida
con forma de als
doblada esta o s
coma LN elemenin
AIBNOME QuE puRte
carse libremente
bre el mostrador.




K30 gelsto displey
came enbances

the gelaio display

with its dot.hﬁ o

of tubs measuri

ZEx16 crn and with

the lumincus Flavour card.

K30 vitrine a gelata
i optimise expasition
u gelato grdoe & la
double rangée de bacs
2Ex16 crn et au signet
& parfums lumineus.

K30 Gedato-¥itrine,
ximm die Ausziellung
Gedatn Saorten dartk
der Ireibe
m“:“‘lfr;';'\ 26x716 cm,
und den belauchteten
Gedatn-Sortenschildern

fila de cubetas de
26216 cm y ke rotule.
krninmems pan los sshares.

ore Fissa.

Tempered glass drop fronts
with Feed upper top.

Les vitres frontales en
verre trempé sant
rabattables alors que
Iz toit et Fixe.

Die gebareten
Frorrscheiben offnen sich
von cben nach wnien,
wabei die cbers Decke
fest bleibt.

Loz oistales frontles
templadas == abren de
arriba para abajo, dejando
el techo !JPEIJIOI' fijo.




P

and waber-repellent

pastformed top.

Michtkahl
i,

DmgERoir
. profondewr
n

Rickenbasi
Tief 1

efrigerada cm de
prafundidsd con plana
de spaye posformado

wrtiger Rockena
mit Kristallregalen.










para Steefmabil.
[Firerze] for Steelmobil.

des Desigrers Caris Himés

pour Stecimobil.

Hockerkol lektion

Tamao ist die

by

™ e taboursts i abered izenada
i (Firerze par Cap Bimbr (Florence]  por Caris BimEr (Firenze]
{Fliorence]

Tamao & the oollection

of stools des

For Sieelmabal.

Cario Himbx







falihiy

Coffes-machine back unit
{depth 55 cm) fitted with
Train style hood.

Amigre comptoir machine

& cafi, profondeur 55 cm.

awer hotte modele Train.

Rockertheke

fur Kaffeemaschine,
Tiefe B5 om, mit
Haubermodell Train.

Contramostrador para

maquina de cafe de B5
cm de profundidad, con
campana modek Train

The plinth in wawy
aluminium (35 cm
periectly integrabed wil
the counter unit, becoming
& derorative element.

La plinthe ondules en
aluminium, d'ure: hauteur
de 35 cm, est

rfaiternent ink
dans Mameublement en
tant qu'element decoratif.

Der gewellie und 35 cm
hohe Aluminumsocks|
Dekoratiormetement perfekt
in die Ervichtung en.

El rcalo de aluminic, de
forma ondulads y con uns
altura de 35 om, se inbagra
perfeclamente en el

mubiliaric como elementa
decoratim,







Boom est 2 collection
de poufs en pobytiylene
dessine= par Emaiio Manei

{Bakagre) pur
Pok rkis - Kollskti
thylerpuf-Kollsktion
dﬁw:l:?iwls
Emifiz Manm {Bolognal
Steelmobil.

Boom e= |2 ooleccion
de pufs de polistilzno
dimerada por Emilio Namm
[Bolonia) para Steelmabil.
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Retra banco incorniciato
da portale estetico
disponibile

metallizato & giallo

Back shelving framed
with a stylish portal
availshle in mets| grey
or yellow colours.

Lariere comptoir est
mca:ierﬂ:m un partail
deccratif disponible dans
le= coloris gris metallise
o jfaune.

Vo einem asthetischen
Portal zingerahmie

Rix in den
Farbien grau meallisiert
und gelb srhaitlich.

Contramostrador
emmarcada con paortal
esticn disponible
en ks oolores gris
metalizad y amarillo.



K10 Vitrine for kake
Snacks eraden
und hohen Scheiben.

K10 vitrina snack pars
cormida fria con oistales
altos y rechos.

Michtkokl.-
Fockenbasiselemert,
Tidfe 30 am.

Contramestrador
ro refrigerado de 30 cm
de profundidad.




GCOMPAGT
TECHNOLOGY




VANI REFRIGERATI/ REFRIGERATED CABINETS/
RESERVES REFRIGEREES/ KUHLZELLEN/
CAMARAS REFRIGERADAS/ P 630 MM

Cazsetti refrigeeati nelle solurion
I3 s 23, 133, 122

Refrigerabed drawer base in the: following

wersions: 13 + 23, 13x3, 1722,

Modules & tiroirs rérigéres version:
U3 + 23, 133, W,

Schubladenelements mit
Kohi at in den Wersionen:
U3 - 33,153, 122,

'Eﬁ'nncnn refrigermtas en | versiones:
U3+ 23, 133, 122,

Sportelli in aodiaio inox con apertura
a 180°.

Stainles steel doors with 1807
opening.

Portillons en acier inax avec cuverture
& 180°.

Taren aus rostfreiem Edelstahl
mit 180°OFFnung.

Purrtss en scem inaxidable con aperhss
de 1807,

Sportedli in vetrn tempemto con aperturs
a 180" e griglie imernedie in accisio
Irox asciato.

Tempered glass doors with 1807
apening and slotied intermedisie
siainless sieel, wire-grids.

Portillans en weme bemps

avec ouverture & TBO" et grilles
intemediaires en acier inm

Toren aws gehsrtetern Glas mit 1B07.

Off urid Fwischerabilagermsten aus
gemn. rostiteiemn Edelstahl.

Puertzes de cristal templade con
apertura de !!-El;ﬂj rejillas intermediz
en acem inoxidable perforade.

riterno vana
arotondat
Refrigerated cabinet interior walls with
rounded comers. for easier cleaning.

Irtériewr réserve & angles arondis pour
Faciliter le nettoysge.

edrigesata £on angoli
ris facile puliria.

Kihlelleninnenseite mit
reinigurgsreundlichen. sboenundeten
Ecken.

Interior de cimara refrigerada con
esguinas redondeadas para una facil
limpiez.

————

e
E =
Quatdro comandi elettonic
Electronic control pared.
Panneaw de commande électonique,
Elekironischies Bedienfeld.
Cuadr de control electronicn.

(DIMD PROTETTON DIOME PROTECTEDN
PROTECTION DE Lk COUCHE [MOTONE!
(DEOMECHLTLY DIOM0 PROTEGIDD

MM COMTIERE CFC CFC FREES SANS CFCY
(CFC FREES MO COMTIENE CFC

P | sintermi o Bchrrerteos wiliea pehuees
e S R —————
\CFC o pofyurethune Fosrr Pour fes rytirmes
Amdation. nan uikom de b mosse

i pobyurithane s CFC Fir die

lachir s gepeame wrt Paton chre FOON
wrwendey Pars len st de sislemiens.

e utifian polistans ain CFD/

FREDH RiD42

P § aiterms i e gerarizes i ke Frem
Fn molayes! For al efrigerating spean.
o L e by sy Fren Saow

d Fricen PM4n acclagmund Fir din Kbyt
ward urrweitfeurdches Fraon A wrwesde!
Parn lew aimtmemn du nofrigerscion. s wilie
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BANCO MACCHINA CAFFE/ COFFEE-MACHINE UNIT/ VANI NEUTRI/ NON-REFRIGERATED COMPARTMENTS/
COMPTOIR MACHINE A CAFE/ KAFFEEMASCHINENTHEKE/  COMPARTIMENTS NON REFRIGERES/ NICHTKUHLZELLEN/
MOSTRADOR PARA MAQUINA DE CAFE/ P 550 MM COMPARTIMENTOS SIN REFRIGERACION/ P 300/550 MM




ABBINAMENTI CONSIGLIATI/ RECOMMENDED COMBINA- Hieiiiic e ror et e e,
TIONS/ COMBINAISONS CONSEILLEES/ EMPFEHLENSWER-
TE KOMBINATIONEN/ COMBINACIONES ACONSEJADAS

.fu Postformale Grigie metallizzato
% Mobilitato Rosso
C Alluminio estruso

A Postformate Grigio metallizzato
B Mokelitato Verde mela

C Alhaminio estruso

A Medal Grey postformed oounter top A Metal Grey postformed counter top
B Red mfc panelling E.ﬁp\\e Green mic panelli
C Extruded inium plinth Extruded Alsminium pllrrr'_ﬁ

A Postivmne Gris metallise
B Melamire Rouge
C Aluminium exinde

A Aus Prstiorning, Graw metallisiert
B Furnierlaminat.
C Fli

A Posformado Gris metalizado
B Madera nobilitada Reja
C Aluminio extruido

A Postiormate Grigie metallizzato
B Nokilitato Gialle
C Allsminic estrusc

A Metal postformed counter top
B Yellow panedling

C Extruded Aluminium plinth

A Postivmne Gris metallise

B Malsmine Jaune
C Aluminium exinde

& Aus Postfoeening, Grau metallisiert
B Furnierisminat. Gelb
C Flisfgepresst. Aluminism

& Postiormats Grigio metallizzsto
B Mobilitato Bla
C Alhaminic estrusa

A Medal Grey postformed oounter top
3 thrnfc;::-dllng
nium plinth

A Postiomne Gris metalliss
B Melaming Bleu
C Aluminium extrde

A fus Postforming, Graw metallisiest
B Furnierbsminat. Blau
C Flisfgepesst, Aluminium

A Pasformado Gris metalizado
B Madera nobilada Azl escurn
C Aluminio extruido

(=]

4 s gt e
amine
C Mluminimn cxtrode

A Aus Postforrning, Graw metallisient
B Furnierlaminat,
C FlisGgepresst. Aluminsm

A Posformado Gris metalizado
E Madera nobiltada Verde manzana
C Aluminio extruicc

A Postformate Grigho metallizzato
A1 Posformato Rosso

B Nebilitats Wenge
C Allaminio sstruso

A Metal Grey postformed counter top
Al Red postiomed counter bop

Hlin
C l-!."gEl'l.an:ien'l ﬂ.h-umr-mgpllrrh

A Aus Postiorming, Grau metallisiest
AT Aus Possforming. Ret
E'. Fumluhrmnal

Flisfgepresst. Aluminism

E Mades, nnhulll:rh
-] a
C Aluminio extruico

A Postfornate Grigha metallizzsto
A1 Posformato Rosse

& Nobilitato Cocobolo
C Allaminio estruso

A Metal postformed oounter tap

A fws Postioming, Grau metallisiest
AT Aurs Postforming. Ret

B Furnierlaminat,

C FlisGgepresst. Aluminism

A Posformads Gris metalizado
Al Posformadc Rey
E Madera nohilzada Cocobolo
C Aluminio extruico
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